
osoitteeseen ja siinä on ilmoitettava asianomaisen osa-
puolen nimi, osoite sekä puhelin-, telekopio- ja/tai telek-
sinumero.

b)ÙTietojen kerääminen ja osapuolten kuuleminen

Kaikkia asianomaisia osapuolia, jotka voivat osoittaa,
että tutkimuksen loppululoksilla saattaa olla niihin vaiku-
tusta, pyydetään esittämään näkökantansa kirjallisesti ja
toimittamaan asiaa tukeva näyttö.

Komissio voi lisäksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne
pyytävät sitä kirjallisesti ja osoittavat, että on erityisiä
syitä, joiden vuoksi niitä pitäisi kuulla.

6.ÙYhteisön etu

Perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti ja jotta tosiasioihin
perustuva päätös voidaan tehdä siitä, olisiko tällä het-
kellä voimassa olevien polkumyyntitoimenpiteiden ku-
moaminen tai edelleen voimassa pitäminen yhteisön edun
mukaista, yhteisön tuottajat, tuojat ja niitä edustavat jär-
jestöt sekä edustavat kuluttajat voivat ilmoittautua ja toi-
mittaa komissiolle tietoja tässä ilmoituksessa vahviste-
tussa määräajassa. Olisi huomattava, että kyseisen artik-
lan mukaisesti toimitetut tiedot voidaan ottaa huomioon
ainoastaan, jos niiden mukana toimitetaan tosiasioihin
perustuva näyttö.

7.ÙMääräaika

Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voidaan
ottaa huomioon tutkimuksessa, osapuolten on ilmoittau-
duttava, esitettävät näkökantansa kirjallisesti ja toimitet-
tava tiedot 40 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkai-
semisesta. Asianomaiset osapuolet voivat myös pyytää
komissiolta saada tulla kuuluiksi samassa määräajassa.
Tätä määräaikaa sovelletaan myös asianomaisiin osapuo-
liin, jotka eivät ole komission tiedossa; tästä syystä on
niiden osapuolten etujen mukaista ottaa viipymättä yhte-
yttä komissioon seuraavassa osoitteessa:

Euroopan komissio
Pääosasto I, Ulkosuhteet: Kauppapolitiikka ja suhteet
Pohjois-Amerikkaan, Kaukoitään, Australiaan ja Uu-
teen-Seelantiin
Osastot I-C ja I-E
(DM 24 – 8/38)
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel
Faksi (32-2) 295Ø65Ø05
Teleksi COMEU B 21877

8.ÙYhteistyöstä kieltäytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltäytyy antamasta tarvitta-
via tietoja tai ei toimita niitä määräajassa taikka merkit-
tävällä tavalla vaikeuttaa tutkimuksia, alustavat tai lopul-
liset päätelmät, riippumatta siitä, ovatko ne myönteisiä
vai kielteisiä, voidaan tehdä käytettävissä olevien tietojen
perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

Päätös olla vastustamatta ilmoitettua keskittymää

(Tapaus N:o IV/M.1097 – Wacker/Air Products)

(98/C 324/05)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio päätti 4. elokuuta 1998 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja julistaa,
että se soveltuu yhteismarkkinoille. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89
6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen koko teksti on saatavissa vain englannin kielellä,
ja se julkistetaan sen jälkeen, kun siitä on poistettu kaikki sen mahdollisesti sisältämät liikesa-
laisuudet. Se on saatavissa:

—Ùpaperipainoksena Euroopan yhteisöjen virallisten julkaisujen toimiston myyntitoimistoista
(ks. luettelo viimeisellä sivulla),

—Ùelektronisessa muodossa Celex-tietokannan ’’CEN’’-versiona asiakirjanumerolla 398M1097.
Celex on Euroopan yhteisön oikeuden asiakirjojen automaattinen käsittelyjärjestelmä;
lisätietoja tilauksista osoitteella:

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Puhelin (352) 29Ø29-42455, telekopio (352) 29Ø29-42763.
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